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Význam nehmotného kultúrneho
dedièstva v spoloènosti 21. storoèia

kultúry a folklóru z roku 1989, vo V�eobecnej deklarácii UNESCO o kultúrnej rozmani-
tosti z roku 2001 a v Istanbulskej deklarácii z roku 2002 prijatej na zasadaní Tretieho
okrúhleho stola ministrov kultúry. Európska únia sa pripojila k darcom, ktorí podporujú
celosvetovú implementáciu Dohody o zachovaní nehmotného kultúrneho dedièstva.

Dohovor UNESCO charakterizuje nehmotné kultúrne dedièstvo ako �... postupy,
stvárnenia, prejavy, poznatky, schopnosti, ako aj nástroje, predmety, artefakty
a s nimi spojené kultúrne miesta, ktoré spoloèenstvá, skupiny a v niektorých prípa-
doch jednotlivci pokladajú za súèas� svojho kultúrneho dedièstva. Toto nehmotné
kultúrne dedièstvo si spoloèenstvá a skupiny odovzdávajú z generácie na generá-
ciu a sústavne ho znova vytvárajú ako reakciu na okolité prostredie, interakciu
s prírodou a svojou históriou, prièom im poskytuje pocit identity a kontinuity, pod-
porujúc tak úctu ku kultúrnej rozmanitosti a ¾udskej tvorivosti.� UNESCO v svojom
dokumente stanovuje �tyri ciele dohovoru: ochraòova� nehmotné kultúrne dediè-
stvo, zabezpeèi� úctu k nehmotnému kultúrnemu dedièstvu príslu�ných spoloèen-
stiev, skupín a jednotlivcov, zvy�ova� na miestnej, národnej a medzinárodnej úrovni
informovanos� o význame nehmotného kultúrneho dedièstva a o zabezpeèení jeho
vzájomného uznania a umo�ni� medzinárodnú spoluprácu a pomoc.

Slovenské nehmotné kultúrne dedièstvo ako komplex duchovných pamiatok,
najmä jazyka a jeho náreèových podôb, ¾udovej slovesnosti, zvykov a obyèají, hud-
by, piesní, tancov, ale aj �irokospektrálnych prejavov miestnej a regionálnej kultúry,
vrátane záujmovej umeleckej èinnosti, a tie� ïal�ích kultúrno-spoloèenských arte-
faktov vznikajúcich v minulosti i súèasnosti na území Slovenska mo�no pova�ova�
za tradièný �kultúrny genefond� ná�ho spoloèenstva i jeho jednotlivých èlenov.
O záchranu, podporu mapovanie a �írenie tohto �genofondu� je nevyhnutné sa ne-
ustále stara�, keï�e �ním� sa stáva, èi ako �on� na spoloèenstvo a jeho èlenov
pôsobí iba vïaka zachovávaniu kontinuity odovzdávania hodnôt nastupujúcim ge-
neráciám a keï�e iba týmto spôsobom sa zabezpeèuje trvalá starostlivos� o rozvoj
hodnotného, autentického kultúrneho vedomia a identity slovenského národa, ale
aj národnostných men�ích �ijúcich na Slovensku.

Výzvou moderných èias je sprístupòova� nehmotné kultúrne dedièstvo èo naj�ir-
�ím vrstvám obyvate¾stva. K najmodernej�ím formám �írenia informácií patrí inter-
net, ktorý umo�òuje komuko¾vek � priamo doma �sprístupòova� si digitálne infor-
mácie, vrátane záznamov nehmotného kultúrneho dedièstva. U� dnes nie je nezvy-
èajné, �e sa na internete nachádzajú v digitálnej podobe kni�né diela, vedecké
práce èi uèebné texty alebo videonahrávky piesní, tancov èi kultúrnych podujatí
obcí, miest, regiónov, ako aj celo�tátneho èi medzinárodného charakteru. Ka�dý
èlovek by v modernej dobe mal ma� mo�nos� vzdeláva� sa aj prostredníctvom
internetu, kultivova� vïaka jeho mo�nostiam svoje vedomie a podie¾a� sa na spo-
loèných hodnotách svojho spoloèenstva i okolitých spoloèenstiev. Táto výzva má
preto mimoriadny význam i dosah a zasluhuje si adekvátnu podporu èi u� zo strany
�tátu alebo samospráv, v�etkých kultúrnych in�titúcií i jednotlivcov, ktorým zále�í
na kultúrnosti a kultúre, výmene kultúrnych informácií a vytváraní kultúrneho prostre-
dia z¾ud��ujúceho �ivotné podmienky a obohacujúceho èloveka.

Nehmotné kultúrne dedièstvo pred-
stavuje jedineèné a nenahradite¾né bo-
hatstvo ka�dého spoloèenstva � priamo
sa podie¾ajúce na kreovaní a zu�¾ach�o-
vaní vedomia a kultúrnej identity jeho
èlenov. Nie náhodou sa jeho záchrana
a podpora èoraz viac dostáva do sústre-
denej pozornosti Organizácie spoje-
ných národov i Európskej únie. Význam
nehmotného kultúrneho dedièstva bol
deklarovaný Generálnou konferenciu
OSN pre vzdelávanie, vedu a kultúru
(UNESCO) v Parí�i a� 17. októbra 2003
v Dohovore na ochranu nehmotného
kultúrneho dedièstva. UNESCO ho pri-
tom vníma ako hnaciu silu kultúrnej roz-
manitosti a záruky trvalo udr�ate¾ného
rozvoja, ako je to zdôraznené v Odpo-
rúèaní UNESCO o ochrane tradiènej


